Installation Guide

S2 Floor Stand




Introduction

(FRA) Introduction  (DEUV) Einleitung  (SPA) Introduccién  (NLD) Inleiding  (RUS) BeeaeHune
(JPN) [EU&Ic  (CHI-S) st (CHI-T) 7T (KOR) 27K

Thank you for choosing KEF S2. Please read and follow this Baaropapum Bac 3a sbibop KEF S2. Mepep 1cnob3osaHuem S2
user manual carefully before using S2. BHMMATEABHO MPOYTUTE HACTOSsILLIEE PYKOBOACTBO.

Merci d'avoir opté pour le KEF S2. Veuillez lire attentivement KEF S2 ZcBBEATBZEFELTHOMNES A WVWET, 2D
ce mode d'emploi et vous y conformer avant d'utiliser le S2. BikERAEZ L < BFTAHD L. FRIARBICHK>TS2 =2

BATZWL,

Vielen Dank, dass Sie sich fur den KEF S2 Performance i )
StandfuB entschieden haben. Platzierung des Lautsprechers auf RRBHERE R KEF S2 o 1B AS2. 2 BT 4IFIRFEFH A
dem Standfuss. Fif o

Gracias por elegir el KEF S2. Por favor, lea y siga atentamente E};ﬁf@@& KEF S2 - TE{EFS2 2 Al + s5{FAFEFETA
este manual de usuario antes de usar el S2. FF e o

Hartelijk dank voor aanschaf van de KEF S2. Lees alstublieft KEF S2 & Wi FMAM ZAIRUCLS28 ALE85HY|

eerst deze handleiding alvorens de S2 in gebruik te nemen. of 2 ALSA dBME FosiM g1l metF Al 2.

In the Box

(FRA) Contenu de la livraison (DEU) Lieferumfang (SPA) Enla caja  (NLD) Inhoud van de verpakking  (RUS) Ynakoska
(JPN) FHR% (CHI-S) B#E% (CHI-T) B (KOR) &= & el
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Installation Instructions

(FRA) Instructions de montage (DEU) Montage-Anleitung  (SPA) Instrucciones de Instalacion  (NLD) Montage handleiding
(RUS) MhcTpykums no cbopke  (JPN) $BHAIZTHE (CHI-S) 2R B  (CHI-T) ZEEHA  (KOR) Ax| MEAM
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Optional

Filler




Speaker Placement on Stand

(FRA) Positionnement sur le suport (DEU) Platzierung des Lautsprechers auf dem Standfuss  (SPA) Colocacién del altavoz en el soporte
(NLD) Plaatsing van speakers op de stands  (RUS) PasmellieHme akycTudeckmnx cuctem Ha ctomkax — (JPN) X% > RERERK
(CHI-S) HFE M EMZR (CHI-T) HESEM (KOR) ARE foflAmF{HX|

]

x4

# (ENG) Remove rubber feet and use the EVA pad included.
(FRA)  Retirer le patin et utiliser le joint en mousse fourni
(DEU)  Entfernen Sie die GummifiiBe am Lautsprecher und verwenden stattdessen die EVA-Auflage
(SPA)  Quita los pies de goma y usa la plataforma de EVA incluida.
(NLD) Verwijder de rubberen voetjes en bevestig de meegeleverde EVA anti-vibratie pad
(RUS)  CHUMUTE pe3nHOBbIE HOXKI 1 UCMOAL3YIATE MOAMMEPHbIE HAaKAAAKK (B KOMMAEKTE)
(PN) TLRZANUTREABE®D/Cy Re ERCREW
(CHI-S) #F TM&ERD - FHE KT RIEVAR
X P4 (CHI-T) BBRERBETH - BURR(ERAH) EVA 82t o

(KOR) 1% mEE HHsin, S28 EVA HEE ALZSIAL.

* 1550 / LS50 Wireless 2




Specifications

(FRA) Spécifications  (DEU) Technische Daten

(SPA) Especificaciones
(JPN) 4% (CHI-S) F=m#lig (CHI-T) #H#8  (KOR) Ar¥

(NLD) Specificaties  (RUS) XapaktepucTikim

Front View
Vue de face
DEU Frontalansicht
SPA Vista de frente
Vooraanzicht
Bua, cnepeam
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Front View
628mm
(24.7in.)
C D L 29mm

=4
I

i L (11in)
226mm
(8.9in.)

Weigt per Stand: 4.85kg(10.7Ib)

Side View
Vue latérale

Seitenansicht

Top View

Vue du dessus

Ansicht Oberseite

Vista de lado Vista de arriba
Zijaanzicht Bovenaanzicht
Bua, cboky Bua ceepxy
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Side View
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VWeight per Stand

Poids par support
Gewicht je Standfuss

El peso de cada soporte
Gewicht per stand

Bec kaxxpom cTomkm
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Top View

| 190mm
! (7.5in)

Top View

226mm
(8.9in)
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S2 Floor Stand with LS50 Wireless Il
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S2 Floor Stand with LS50 Meta

308

N

00¢

9¢C

lies)
_—_— Wu _
< I
€0¢

[

N e
o 608 o

- 096 -

Dimension in mm



S2 Floor Stand with LS50 Wireless
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S2 Floor Stand with LS50
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KEF reserves the right, in line with continuous research and development, to amend or change specifications without prior notice. E&OE.
Dans un souci de continuité de la recherche et du développement, KEF se réserve le droit de corriger ou modifier les caractéristiques sans préavis. E. & O.E

KEF behilt sich das Recht vor, im Rahmen der kontinuierlichen Forschung und Entwicklung, Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu andern oder zu erganzen.
Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.

KEF se reserva el derecho, en linea con la investigacién y el desarrollo continuos, a modificar o cambiar las especificaciones sin previo aviso. E. & O.E
KEF behoudt zich het recht, in lijn met continue ontwikkeling, om zonder vooraankondiging, specificaties te wijzigen. E&OE.

KEF ocTaasieT 32 cob0V NpaBo M3MEHsATb A OBHOBAATL CrieumduKaLiin 6e3 NpeABAPUTEABHOTO YBEAOMAEHMS B COOTBETCTBUM C MOCTOAHHBIM NMPOLIECCOM
MNCCAEAOBAHMIA 1 pa3pabOTOK. AOMYCKaeTCa HaAWUMe OLLIMOOK W YMyLLIEHWIA

KEFIE, F&E&L<. MEHNGARERBICEDVWTRAAREREXRRBEETZENZELEY, FROBHNLUICHREEERCIZEEI 2HEEHHD XY,
KEF tREARIZH 2B R AME AR B = AR BRI - A STT@AN ° E. & O.E
KEF REFEEBAFORE - HERETERIEBERRBNEN  BTSTEM - E &OE
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